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DEL PERU

SI BIEN EL IMPACTO de la presencia del hombre
y sus actividades sobre la naturaleza es hoy analizado
desde un punto de vista cientifico, no debemos
perder de vista que nuestras interacciones con el
medio ambiente y, especificamente, con el agua, son
muy antiguas y se han reflejado en las expresiones
culturales mas remotas.

La preocupacién por el abastecimiento y distribucién
. del agua es un tema ancestral y, al mismo tiempo, mas

Cultura en su laberinto actual que nunca. Las noticias nos hablan de una
- sequia que afectara al pais este verano, fendmeno que
se suma a los alarmantes efectos del calentamiento
Carétula: Carolina Fung global de las ultimas décadas sobre los glaciares y los
polos, las grandes reservas de agua del mundo.

Entender el comportamiento del agua y sus procesos,
sus respuestas al contacto (y agresiones) del hombre,
han sido criticos para el desarrollo de todas las
civilizaciones.

No en vano los primeros peruanos aprendieron a
tratar con respeto al agua, a la que consideraron una

Director Nacional divinidad. Adoraron la nieve, las lagunas, los rios y

del Instituto Nacional de Cultura los manantiales, creando para su aprovechamiento
Luis:Gailiermio L.umbreras Salcedo impresionantes obras de ingenieria hidraulica y
Conmité Editorial exquisitas expresiones artisticas que hemos heredado.

"Domesticar" el agua, tal como se hizo con la tierra,
las plantas y los animales, fue fundamental para
dominar un territorio en el que no bastaba conocer y
anticipar el movimiento de las estrellas o el cambio de
las estaciones. El mar traia consigo el ciclico regalo de
El Nifio -y La Nifia-, que podia tener un impacto
catastrdfico para la supervivencia.

Direccion

Hlanabuerra El tiempo ha pasado, pero la preocupacién es la

Coordinacién misma: el agua. Comprender el comportamiento de

. este recurso, respetarlo y cuidarlo son misiones tan
. vigentes hoy como hace 10 mil afios.
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LA NACION

Terremotos y miedos
multitudinarios
antecedieron la primera
procesion del Cristo de
Pachacamilla, que
recorri6 las calles de Lima
en 1687.Aquellas andas
pasearon una imagen
similar a la que aflos antes  En ella se mezclan historia,

SANOIODIY =

MILAGRO DE

habia pintado un negro musica, arte, gastronomia,
angolerio en el barrio de pasado y porvenir. Se trata
Pachacamilla, llamado asi de una de las

porque alli vivian indios manifestaciones religiosas
de Pachacamac. mas importantes de

Hoy el Sefor de los América Latina, cuyo
Milagros es rezado y centro es, claro, la
exhibido con orgullo en procesion, pero que
numerosas provincias del exhibe un halo de
Perd.También en diversidad cultural Unico
ciudades extranjeras con en el mundo. Peruanoy
fuerte presencia peruana. universal.

Por este motivo, el INC ha La declaraciéon de la
declarado a la festividad celebracion fue
Patrimonio Cultural de la oficializada el 27 de
Nacion. octubre de 2005.

GRABADOS
EN EL MUSEO

Gracias a un convenio firmado entre la Defensorfa del Pueblo

y el Museo de la Nacién, la muestra Yuyanapagq. Para recordar
comenzara a exhibirse muy pronto en el sexto plso del Museo
de la Nacion. Dicho espacio esta siendo refaccionado por
completo para dar cabida a las fotograffas que narran un
importante capitulo de nuestra historia: el conﬂ|cto armadoy
la violencia politica de los afios 80.




Difusion v cultura

Libros, condecoraciones, boletines y productos electronicos son parte
del trabajo de la Direccion de General de Promocién y Difusion Cultural

del INC

ra realizar las labores de promo-
cion y difusion cultural de manera
eficiente es necesario contar tanto
con una base de datos en la que
figuren los actores y agentes del
sector cultural, como con canales de
comunicacion que permitan el en-
vio y recibo de informacion. Desde
la Direccion General de Promocion
Cultural (DGPDC), encabezada por
Diana Guerra, se esta alimentando
diariamente una base de datos que
actualmente cuenta con 6,700 per-
sonas registradas.

Son cuatro los productos que se
distribuyen electrénicamente a las
personas e instituciones incluidas en
dicho directorio: Un resumen diario
de noticias del sector cultural, un bo-
letin que consigna las becas, cursos y
concursos del sector a nivel nacional
e internacional, una agenda cultural
con las actividades del INC, e invita-
ciones a eventos puntuales que pue-
den ser organizados por el INC o por
otras instituciones culturales.

A ello debemos sumar la atencion
diaria de correos electronicos que
llegan a la pagina web del INC, con
consultas sobre diversos temas re-
feridos a la cultura. El promedio de
consultas es de 250 al mes.

Otro instrumento de comunica-
cién es la Gaceta Cultural del Pery,
boletin institucional que tiene un
tiraje de cinco mil ejemplares y del

que se han elaborado hasta el mo- .

mento, quince numeros. Se distri-
buye gratuitamente en el sector cul-
tural y busca ampliar paulatina-
mente el nimero de receptores. De
igual manera, resaltar e incorporar
iniciativas y proyectos de otras insti-
tuciones.

Fondo recargado

Es importante sefalar que se ha
mantenido la produccion del Fondo
Editorial del INC, reactivado en el
ano 2004. En el transcurso del 2005
se han publicado 12 libros y se viene
trabajando el disefio y la diagrama-
cién de ocho libros mas. Estos pro-
ductos responden a las siguientes li-
neas editoriales: La Generacion del
50 (literatura), Ciencias Humanas y
Ciencias Sociales, Cuentos para
ninos y publicaciones del Proyecto
Qhapaqg Nan. Estos materiales se
han puesto al alcance del publico a
precios bajos a través de la Red de
Librerias del INC (once a nivel nacio-
nal) y en algunas librerias impor-
tantes de la ciudad de Lima. A esto
debemos agregar la elaboracion de
manuales y la publicacion de
proyectos culturales con el apoyo
de la cooperacion internacional.

La promocién cultural tiene rela-
cion directa con el incentivo y reco-
nocimiento a la labor de gestores y
creadores culturales.En ese sentido, a
través de la Oficina de Eventos de la
DGPDC, la Medalla de Honor de la

Cultura Peruana sigue otorgandose a
través de homenajes que tienen
como objetivo el reconocimiento y
difusién de las obras de un grupo de
creadores, en una determinada linea
de trabajo. Asi, el aflo 2004 se recono-
cio la labor de la generacién de escri-
tores de la década del 50, que supuso
la creacion de una linea editorial de
sus obras mas representativas.

En el afo 2005, el homenaje re-
cayo en compositores, intérpretesy
directores de orquesta, y tendra
como producto la publicacion de
partituras y la elaboraciéon de un
disco compacto con una seleccion
de las obras de los homenajeados.

Desde la Secretaria de Relaciones
Interinstitucionales y Cooperacion
Técnica Internacional de la DGPDC
se ha fortalecido la presencia del
Pert en foros y seminarios interna-
cionales en los que se hace segui-
miento a las agendas regionales de
la cooperacidn e integracion cultu-
ral. Se ha participado en la Il reunion
de la Comision Interamericana de
Cultura (Washington, agosto del
2005), el XV Foro de Ministros de
Cultura encargados de politicas cul-
turales de América Latina y el Caribe
(Caracas, setiembre del 2005), entre
otros eventos. La presencia del Peru
en estos espacios ha permitido
comenzar a fortalecer los lazos de
intercambio y cooperacién a nivel
regional.
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Atlas Ambiental de Lima es casi
; realidad. Gracias al convenio
con el Instituto Internacional de
Geo-informacion y Observacion de
la Tierra (ITC) de Holanda, y el traba-
jo interinstitucional de diversas en-
‘tidades del Estado (ministerios, or-
ganismos estatales descentrali-
~ zados, etcétera), una de las iniciati-
vas mas importantes de la Direc-
cion de Estudios sobre Paisaje Cul-
~ tural del INC vera pronto la luz.
~ El territorio de la capital del Perq,
metropoli de mas de ocho millones
~ de habitantes, ha sido testigo de in-
~ tercambios administrativos, econo-
“micos, sociales y culturales desde su
época prehispanica. Los pasos de
" hombres y mujeres antes de la lle-
gada de las huestes conquistadoras,
los patrones de urb i
nal, la modernizaci
los colores de la migracion, y las

manifestaciones culturales que es-
tos cambios expresan. Todo ello es
materia de estudio por parte del
s6lido equipo que dara vida al atlas.

Graficos, ilustraciones estadisticas,
mapas, estudios sobre el movimien-
to migratorio, y un diagnoéstico am-
biental y socioeconémico de Lima
conforman el tenor de su contenido.
"Este sera el primer atlas de la ciu-
dad en el que su origen prehispani-
co tendrd un lugar importante y
privilegiado", explica Guadalupe
Martinez, directora de esta depen-
dencia. "La historia de Lima, como lo
hacen ver los documentos de esta
indole hasta este momento, no

- comienza con Pizarro". Hay que des-

tacar el trabajo interdisciplinario por
parte del INC: gedgrafos, etnogr.
historiadores y arquitectos. ;
posiblemente, en enero de 2006, se
concluya esta tarea capital.




udios sobre Paisaje
inando el Atlas
Pra monumental y
jllode la ciudad mas
el pais

i

Publicaciones y patrimonio
mundial -

Las investigaciones geogréficas del
Qhapaq Nan seran pronto presenta-
das. Se han publicado informes de
campana del 2004, en libro y en for-
mato digital. Cuatro volumenes en-
carnan el trabajo diligente de los
profesionales de Paisaje Cultural: dos
volumenes del Reconocimiento y
Registro del entorno territorial del
Qhapagq Nan en la ruta del Chinchay-
suyu; y dos tomos sobre el analisis
territorial del Proyecto Especial Vil-
cashuaman. Los recorridos planifica-
dos para el ano 2005 -e informes re-
ferentes a estos- ya han sido debida-
mente culminados.

El 6rgano de los estudios territo-
riales también trabaja sesudamente
una proxima edicion: Representa-
ciones grdficas del espacio. En ella no
solo se consideraran los estandares
internacionales, sino también se
presentard una nueva propuesta de

representaciones cartograficas liga-
das al patrimonio cultural. Este do-
cumento marcara el derrotero para
la elaboracion de mapas —como se-
leccionar, abordar y representar la
informacion-, y edicion —como pre-
sentarla graficamente, qué simbolos
y colorés usar-. Se incluira un acapite
sobre la coremdtica, que aborda la
representacion abstracta del espacio
y permite interpretar dindmicas espa-
ciales, como por ejemplo, flujos mi-
gratorios y econémicos.

La direccion de Guadalupe Marti-
nez también trabaja las directrices
para establecer los criterios y pautas
de manejo de los paisajes culturales
y su posible declaracién como Patri-
monio Cultural de la Nacién. "Junto
a la Direccion de Sitios de Patrimo-
nio de la Humanidad tenemos la ta-
rea de ubicar los sitios susceptibles
de ser incluidos en esta categoria”,

dice Mqrtinez.




Un equipo de conservadores de la Direccién
de Fomento de las Artes se arma de pinceles,
brochas y lupas para devolverle a lienzos y
esculturas el esplendor perdido

Fotos: Carlos Diaz
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4 el p También los muebles vuelven a vivir. BgEEE—
N A pesar de que la restauracion es un [

%, trabajo dedicado y rinde frutos, ne-

. cesita de muchas personas. Por eso,
-7 la recuperacion de la Quinta de Pre-
g sa avanza muy despacio.

Ademas del trabajo de restaura-
BBl Cion, cabe resaltar la importante la-
=\ bor de conservacion, dirigida tam-
bién por la Direcciéon de Fomento
-de las Artes del INC. Al respecto, Al-
varo Roca Rey, director de dicha de-
pendencia, dice que durante estos
fl Ultimos doce meses se han venido
reuniendo esfuerzos para mantener
en buen estado® piezas de enorme
importancia, que forman parte de
flas colecciones del Museo de la
| Nacion.
El equipo liderado por Mariazza
B ha conseguido recuperar el Cristo
W de San Vicente de Cafete (del siglo
2 XVII) y el Cristo de Chumpi, ubicado
Bl cn una iglesia ancashina. No es facil
que los trabajadores del INC se mo-
B vilicen al lugar de origen, pero a pe-
@#sar de ello varias cofradias provin-
ciales estan solicitando su asesoria.
No existen muchos lugares especia-
lizados en el pais, por lo que este
grupo humano es, sobre todo, una
garantia de calidad.

X,
oseen manos milagrosas y curati-
vas. Son restauradores altamente
calificados y trabajan en el silencio
propicio del cuarto piso del Museo {44
de la Nacidn, bajo la luz blanqueci- ¥ zases
na de los ventanales que miran a la "
avenida Javier Prado. Cirujanos del
pasado (pinceles en mano), este
equipo se dedica a recobrar belle- "
zas e historias escondidas bajo la %
. costra del tiempo.
Durante el afo 2005, el equipo E
de restauradores del INC -bajo la §
b batuta del historiador Jaime Maria- &
i zza, subdirector de Investigacion,
® Registro y Catalogaciéon del Patri-
% monio Cultural Mueble de la Direc- |
cion de Fomento de las Artes— ha §
- recuperado variados lienzos y escul-
“uy turas de la Quinta de Presa, inmue-
- ble del tradicional distrito del Ri-§
& Mmac, construido a inicios del siglo §

>
22

"Este trabajo nos ocupa la mayor §
¢ parte del tiempo desde el 2004.
Hasta ahora, hemos avanzado un
70%, pero aun seguimos apoyando
otros servicios de evaluacion y ela-
~ boracion de proyectos", comenta El-
3 B mer Zapata, jefe técnico y conserva- |
s dor de obras de arte del INC.

Un Jesucristo torturado recupera
sus extremidades. Viejas virgenes se -
sonrojan otra vez. Los angeles reco-
bran sus vestimentas y con ellas el

PUNTO POR

pudor que el deterioro desvistio. B 4 o .
: a exposicion temporal mas - La civilizacion Caral“Su
nombrada del Museo de la 5000 af identidad
durante el 2005 fuela  cultur. julio/a agosto.
- Expo! 6 dea

huancavelic
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a proteccion del patrimonio
historico nacional empieza con la
toma de conciencia. Por eso, la Di-
reccion de Defensa del Patrimonio
Histérico del INC, que lidera Maria
Elena Coérdova, organiza talleres,
charlas y seminarios de capacitacion
para los diversos agentes que prote-
gen la riqueza cultural del pais. En-
tre ellos, personal de SUNAT-Adua-
nds, Policia Nacional del Peru -
DIRINCRI, Policia Fiscal, INTERPOL
Perd, Fuerzas Armadas, seguridad
aeroportuaria, funcionarios y autori-
dades de gobiernos locales, lideres
comunales, maestros, estudiantes y
ninos. Tarea principal: aprender a
valorar el patrimonio cultural de la
nacion e identificar bienes ar-
queoldgicos, histéricos y paleon-
tolégicos.

El objetivo de este equipo es ge-
nerar interés y formar conciencias
que protejan y preserven los bienes
culturales del pais. Este afio se han

realizado 62 actividades en diversos
distritos, provincias, museos, institu-
ciones, escuelas y universidades.
Han sido capacitadas 2,383 personas.

* %%

El programa Defensores del Patri-
monio Cultural forma, en su primera
etapa, promotores. Trabaja con
maestros y directores escolares, pro-
fesionales, artistas, estudiantes, abo-
gados y otros ciudadanos que con-
vocan y escogen a sus defensores
voluntarios del patrimonio. Luego
de identificar el valor y la impor-
tancia de los bienes de su localidad,
ellos tienen la mision de proteger-
los, limpiarlos y cuidarlos.

Los resultados reconfortan al mas
incrédulo. "Realizdbamos una Jorna-
da de Limpieza en la Casa Caballero
en Carabayllo, cuando un grupo de
agricultores nos vio y se acercé”,
cuenta Norma Martinez, profesora y
parte del equipo. "Les explicamos



que el lugar es patrimonio cultural y
que debia ser cuidado. Entonces
comenzaron a trabajar con noso-
tros". Luego de estos procesos de
reconocimiento, los defensores se
comunican con el INC para solicitar
charlas. El trabajo conjunto con las
municipalidades y la colectividad es
imprescindible. Los técnicos del insti-
tuto —arquedlogos y arquitectos— vig-
ilan atentamente cada accion.

Para facilitar la gestion del patrimo-
nio cultural, su proteccién, investi-
gacion y puesta en valor, es nece-
sario disponer de informacion con-
fiable y actualizada. "La Subdirec-
cién de Inventario y Catastro esta
elaborando un diagndstico de los
registros del patrimonio. Por ejem-
plo, no existe un lista de bienes pa-
leontoldgicos”, cuenta el ingeniero
Ulises Ibarez.

"Se han establecido criterios de
clasificacion y terminologia para ho-
mogeneizar todos los registros, in-

cluso al interior del pais. Ahora im-
plementaremos una gran base de
datos. Para ello necesitamos lograr
convenios y ubicar experiencias
parecidas en otras instituciones".
Gracias a las nuevas tecnologias de
la informacion, se podria pasar del
diagndstico —que conmina a reali-
zar tareas especificas— al orden.

La Subdireccion de Defensa Judicial
interviene en los procesos investi-
gatorios y judiciales, brinda asesoria
legal —sobre defensa del patrimonio
cultural- y coordina acciones y dili-
gencias que el Ministe-rio Publico,
Poder Judicial y Policia Nacional re-
alizan y disponen.

Asi se ha logrado persuadir y de-
salojar invasiones de zonas ar-
queoldgicas: Pachacamac, Cerro
Matahuaz-Chambala (Puruchuco),
Necropolis (Ancon), entre otras. Re-
sultado: Los procesos judiciales por
delitos de lesa cultura han disminui-
do a 15 este aflo. Dato promisorio.

Bienes culturales recuperados - 2005
Médulo del INC en el aeropuerto Jorge
Chavez

Objetos de origen arqueolégico: 5
Objetos de origen histérico: 3
Objetos paleontolégicos: 30
Total: 38
En coordinacién con SUNAT-Aduanas
Objetos de origen arqueoldgico: 50
Objetos de origen histérico: 3
Objetos paleontoldgicos: 1755

(fosiles invertebrados de origen marino - amonites)
Total: 1808




0s monumentos prehispani-
as importantes del Pert pronto
retomaran su sitial como centros de
peregrinaje. La Direccion de Museos
y Gestion del Patrimonio Historico
del INC dirige los proyectos que per-
mitirdn la construc‘cylonl'de los im-
prescindibles museos de Pachaca-
mac y Chavin. ' -

El museo de Pachacamac serd-el
primero de la Red de Museos del
Qhapaq Nan, cadena que se articu-
lara usando como base la gran red
de caminos incas como un gran teji-
do sobre el cual se narra la historia
del Tawantinsuyu. Esta red de mu-
seos cuenta icon varios tipos de uni-
dades: museos de primer orden (Mu-
seo del Tawantinsuyu, en el Cusco, y
Pachacamac, en Lima), museos regio-
nales, museos de sitio y museos
tematicos. Programa también la mu-
sealizacion de las rutas del Qhapaq
Nan, estableciéndose un circuito que
vinculard museos, pueblos y paisaje
cultural. En este campo, una de las
rutas que se estudia implementar es
la denominada "Ruta del Peregrino",
que une Jauja con Pachacamac.

Ese plan ya empez6 a ejecutarse.
Como su primer paso, se espera que
el museo de Pachacamac, en el valle
de Lurin, dinamice la zona promo-
viendo un impacto directo en la

{
1

Chaviny Pachacamac pronto corﬁftaré’h
con modernos museos, donde|se
exhibiran piezas inéditas, <<
investigaciones recientes en |
ambientes adecuados y donde sers
posible que el visitante disfrute un
café mientras conoce la historia




economia y en la cultura de la comu-
nidad, pues sera un centro de apren-
dizaje continuo y de capacitacion
permanente para los lugarefios.

"El museo ofrecerd espacios y me-
dios adecuados para la presentacion
de las piezas, asi como mejores am-
bientes para la conservacion, estudio
y almacenaje de las mismas. Buscare-
mos que el complejo se integre a las
localidades circundantes”, explica
Giuliana Borea, directora de Museos
y Gestion del Patrimonio Historico
del INC. Este local es uno de los dos
grandes museos de la Red de Mu-
seos del Qhapaq Nan.

La construccién actual tiere un
area expositiva de 220 metros cua-
drados y las futuras salas de exposi-
cién ocuparan, aproximadamente,
mil metros cuadrados. Las obras
comenzaran el 2006. Ademas, el mu-
seo contara con una cafeteria y un
restaurante, un espacio de usos
muiltiples, tiendas, areas de encuen-
tro y patios.

K%k ®

Chavin de Huantar, Patrimonio Cultu-
ral de la Humanidad, contara en el
mediano plazo con el Museo Nacio-
nal Chavin, obra que se ubicara en el
pueblo del mismo nombre.

"En la actualidad el museo de
Chavin tiene 50 metros cuadrados y
expone alrededor de 50 piezas. No-
sotros estamos pretendiendo que el
museo exponga alrededor de 500
piezas", explica Borea al indicar que
este centro favorecerd la dinamiza-
cion de la zona, hoy en extrema po-
breza.

El objetivo de este proyecto es ar-
ticular el resto arqueoldgico, el mu-
seo y el poblado, de tal modo que se
constituya un circuito turistico atrac-
tivo que beneficie a la localidad, ge-
nerando movimiento econémico y
turistico, asi como nuevas fuentes de
empleo.

Fotos: Carlos Diaz
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5 Direccion de Registro y Estudio de
ura en el Peri Contempora-
neo es el érgano encargado del re-
gistro e inventario del Patrimonio
Cultural Inmaterial en el pais.

Este aflo ha declarado Patrimonio
Cultural de la Nacién la danza del
Huaylarsh Wanka de la region Junin;
la Fiesta del Agua, Yaku Raymi o Yar-
ja Aspiy, fiesta andina que’reedita
anualmente una costumbre prehis-
panica de las sociedades agricolas;
la Danza de las Tijeras, expresion
tradicional en la que destacan las
coreografias y las acrobacias de los
bailarines; la Danza de los Negritos,
celebrada desde Cajamarca hasta
Cusco; y la Festividad del Sefor de
los Milagros.

Por lo general, las declaratorias se
hacen por iniciativa de asociaciones,
gobiernos locales, municipios, institu-
ciones y personas naturales con res-
paldo de otras instancias.

en el 2005

El arte textil de la isla de Taquile
-Lago Titicaca— fue proclamado
como Obra Maestra del Patrimonio
Oral e Inmaterial de la Humanidad
por la UNESCO. "La iniciativa con-
junta de la comunidad y el INC, cul-
mino con la presentacion del expe-
diente realizado por nuestra oficina
en colaboracion con el INC Puno",
explica Gladys Roquez, quien lidera
la_Direccion de Registro y Estudio
de la Cultura en el Peri Contem-
porédneo. Se trata de un importante
reconocimiento internacional para
la preservacion de este patrimonio.

Como componente etnografico del
Proyecto Qhapaq Nan, esta direc-

Arte textil de Taquile, Patrimonio de la
l Humanidad. Otras manifestaciones fueron
| declaradas Patrimonio Cultural de la Nacion

cion ha realizado durante el afo
2005 diversas investigaciones en las
macrorregiones Nor Oriental (Caja-
marca-Amazonas-San Martin); Sur
(Puno-Arequipa-Moquegua-Tacna);
y Centro Sur (Ayacucho-Apurimac).

También finalizé el diagnostico
de Vilcashuaman-Vischongo, Ayacu-
cho (Proyecto Especial Vilcashua-
man-Qhapaq Nan); y la publicacién
de los trabajos de investigacion rea-
lizados en el 2003: Pueblos y cultura
en las rutas del Qhapaq Nan.

Pronto se publicara Los rostros de
Santiago: Patrén, Ganaderos, Calle-
jeros..., que es un registro filmico so-
bre aquella fiesta popular del Valle
del Mantaro. Este aporte se realiza en
convenio con el Instituto Andino de
Artes Populares (IADAP) de Ecuador.




Ante |os ojos del mundo

Pachacamac, Caral y el Qhapaq Nan
podrian ser incluidos dentro de la lista del
Patrimonio de la Humanidad

a Direccion de Sitios de Patrimonio
de la Humanidad es la oficina mas
joven del Instituto Nacional de Cul-
tura, pues fue creada este afio ante
las perspectivas de un pais como el
Perd, cuyo potencial y riqueza cultu-
ral amerita una atenciéon internacio-
nal. Su trabajo: identificar el valor y
el significado cultural excepcional
de los sitios que seran declarados
Monumento Nacional y de aquellos
que el pais postulara a la Lista de
Patrimonio Mundial de la UNESCO.
También planifica y ejecuta ac-
ciones de supervision, seguimiento
y evaluaciéon de la conservacion y
los mecanismos de gestién de los
sitios del Peru ya inscritos.

;Cuales son? Chan Chan; Chavin;
Nazca; los centros histéricos de Lima,
Cusco y Arequipa; Machupicchu; y Rio
Abiseo, estos dos ultimos, considera-
dos patrimonio mixto, pues com-
prende también un componente
natural que involucra, a su vez, al Insti-
tuto Nacional de Recursos Naturales.

Lo dice Ana Maria Hoyle, encarga-
da de la direccion. "Primero los sitios
deben ser declarados Patrimonio
Cultural de la Nacién y Monumento
Nacional, antecedente peruano de
aquellos monumentos de valor ex-
cepcional que pueden postular a la
ansiada lista", explica. "Nosotros pre-
paramos los expedientes que se ele-
van al Centro de Patrimonio Mun-
dial de la UNESCO; primero para la
Lista Indicativa —inventario interna-
cional de monumentos, conjuntos y
lugares de valor excepcional-, vy,
posteriormente, para la candidatura
ala Lista del Patrimonio Mundial”.

El reconocimiento mundial estd
signado por una serie de requisitos
ineludibles. Lo mas importante es sus-
tentar el significado cultural excepcio-
nal por el cual se esta postulando el
monumento, su importancia historica.
Asimismo, el drea de proteccién, su
estado de conservacion, las instancias
responsables y la normativa de pro-
teccién, entre otros. La sustentacion

debe ser rigurosa y justificada.

"Debe acompanarse de un plan
de manejo que exprese cémo el Es-
tado garantizara que dichos valores
culturales sean conservados, gestio-
nados y protegidos”, dice Hoyle.

Futuros mundiales

Para promover la inclusién de nue-
vos sitios (por ejemplo, los perua-
nos) en la lista de Patrimonio Mun-
dial, se debe considerar una serie de
criterios que la UNESCO establece.
Uno de los mas importantes es el de
autenticidad, que se refiere a la con-
cepcién, materiales empleados, la
obra o el entorno.

Dentro de la Lista Indicativa o
Tentativa de monumentos nacio-
nales se encuentran Pachacamac,
Caral, los centros histéricos de Truji-
llo y Cajamarca y el Qhapaq Nan.

La declaracion como Patrimonio
Mundial implica recibir atencién in-
ternacional para la conservacion, y
ademas, un compromiso del pais.
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ARQUEOLOGIA

EN LA MO
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Foto: Carlos Diaz

DERNIDAD

Mas de veinte mil sitios arqueoldgicos existen a lo largo del
Qhapaq Nan o Camino Inca. Pronto estara listo el inventario.

n inventario no es solo la enumera-
cion de eventos, objetos o proyec
t0s que se consumen en un listado
sin fin. También es un analisis para
lelo, una confrontacién con docu
mentos y con la realidad, de tal

modo que la informacion que se re-

copile sea de utilidad practica y
tedrica.

Esta labor meticulosa ha sido una-
de las principales tareas de la Direc-

cion de Arqueologia del INC. Aled;%

jandra Figueroa, directora de esa
dependencia, asegura que este
documento se convertird en el eje
de la memoria arqueoldgica de la
ruta del Qhapaq Nan.

"Este trabajo comprende infor- "«

macién de veintidos departamen-
tos del pais, y demuestra que exis
ten veinte mil sitios que requieren

atencion profesional y técnica.

Conocer este acervo permitira ge-
nerar politicas de proteccion y ac-

ciones coordinadas entre el Estado

y la empresa privada", explica Fi-
gueroa.

En el proyecto han participado
cincuenta y cinco profesionales,
que han hecho trabajo de campo.
Una parte de su trabajo también
consistio en bucear entre do
mentos antiguos y a chivo 4

-

En la actualidad estd pendiente

todavia el trabajo en las regiones

Madre de Dios y Ucayali.En el trans-
curso del 2006 las acciones in-
cluiran la recuperacion de restos

se coordinara con el Museo Nacio-
nal de Antropologia, Arqueologia e

Historia del Peri (MNAAHP), donde
hun equipo de especialistas estudia
una momia Paracas de importante!

jerarquia.

"Es obvio que una labor de est :

naturaleza debe ser permanente y

el INC, después de varios anos, ha'

retomado este trabajo’, dice Alejan-

" dra Figueroa. El esfuerzo ha permi

tido que los arquedlogos entiendan
la dimension del trabajo por venir,
ademas de contribuir a las investi-
gaciones en regiones como Hudnu
co y Pasco, cuyas sedes no conta-

. ban antes con personal profesional.

En diciembre se iniciara la organiza-|
cion de la informacion y se echarra,
a andar los diagnésticos y las fu-

' turas publicaciones.

Todos auna
Los expertos de la Direccion de Ar-|

_queologia apoyan el trabajo de

otras dependencias del INC como|

" la Direccion de Paisaje Cultural, el
" MNAAHP, y la Direccion de Defensa
| del Patrimonio. Ademas, supervisan

proyectos externos tales como la:

construccion de la avenida Grau y
fdel viaducto del Paseo de los Hé-

pes (ambos en el Centro de Lima),
nde se han registrado impor-
ntes hallazgos.
Otro equipo ha realizado excava-

% ciones e investigaciones en Las Sali-

nas, terreno que hoy ocupa la plan-
ta de tratamiento de La Atarjea, en
El ustino (Lima). Este trabajo
durgitres meses y fue ejecutado en
virtulll de un convenio firmado en-
tre el INC y Sedapal.




or.su conocimiento de la realidad
regional, esta oficina coordina con
la Direccién Nacional y las Areas
Técnicas del INC para la solucién de
posibles problemas suscitados en
las sedes, informa sobre la realiza-
cién de actividades tendientes a al-
canzar los objetivos institucionales

ses de datos de personal, informa-
cion histérica, actividades de
preservacion y promocion, eventos,
cursos, contactos Utiles y seminarios.

Para cumplir sus objetivos man-
tiene actualizada la informacion re-
lacionada con las Sedes Regionales
en diversas bases de datos, evaltia

ses fue promover, instruir y dar pau-
tas para la fundacién de las Casas de
la Cultura a nivel nacional.

Como complemento de estas ac-
tividades, esta oficina plantea la eje-
cucion de mediciones adicionales y
toma de informacion que permitira
apreciar y demostrar el impacto de

OFICINA DE COORDINACION REGIONAL

Nexo entre las Sedes Regionales y la Sede Nacional del INC

y se comunica con los Consejos Re-
gionales de Cultura, canalizando
sus propuestas.

Durante el 2005, la OCR, en la
blusqueda de desempefar sus acti-
vidades y utilizando los medios tec-
nolégicos y de comunicacion dis-
ponibles, se propuso ordenar la
informacion y permitir su rapida ac-
tualizacién. Asi, fueron creadas ba-

permanentemente la gestion de las
sedes y elabora manuales informati-
vos para mejorar el desemperio del
personal. Todo ello con el objetivo
primordial de demostrar, difundir,
apoyar y agilizar la eficiente gestion
de las sedes, a pesar de los limitados
recursos de los que disponen.

Otra de las labores primordiales
de la OCR en los ultimos doce me-

las actividades realizadas por cada
sede regional. Una actividad ejecuta-
da carece de sentido si es que no
tiene una repercusion positiva en la
poblacién a la cual va destinada y
aquellos recursos utilizados sélo con-
stituyen una inversion a futuro cuan-
do los efectos positivos son aprecia-
bles y evaluables, dice Bertha Vargas,
responsable de la oficina.




Al rescate de Belén

Avanza la recuperacion de dos barrios histéricos: Belén, en
Moquegua, y Contumaz4, en el centro de Lima

'isfériéo@

Colonial y Republicano esta trabajan-

Q0 e
urbano monumental
Moque "

cion comprende dis-

mtas ‘etapas de intervencion: regis-
ro de inmuebles, elaboracién de
proyectos de restauracion, inter-
vencion de obra y un programa de
capacitacion que permita la partici-
pacion activa de la poblaciéon, con
instalacién de microempresas ins-
piradas en el patrimonio local en
ese sector", explica Edwin Bena-
vente, director de esta dependencia
del INC.

La tradicional iglesia de esta
comunidad ha recibido el trata-
miento que su valor amerita: "se
llevo a cabo la liberacion del recu-
brimiento que existia en la portada
lateral del inmueble", explica.

"El mismo trabajo fue realizado

.cu.‘m del ambiente urbaﬂo |

la conservacion del ambiente  téc
de Belén, en

y la propuesta de resta

mental que servird parau
ciéndelaobra”.

El proyecto se est:
do gracias al trabajo deI INC Mo—
quegua, el Gobierno Regional, la
Municipalidad Provincial de Mo-
quegua, la Beneficencia Publica y la
junta de vecinos. También se res-
taurara cincuenta fachadas de in-
muebles declarados Patrimonio de
la Nacion.

Contumaza camina

El INC, la Municipalidad de Lima
Metropolitana y la Junta de Vecinos
del entorno de jiron Contumaza
contintian trabajando en la recu-
peracion del jiron Contumaza, en el
Centro de Lima.

05~
‘También se
0 de talleres
duras de yeso, gastronomla y elabo-
racion de material ludico", sefala
Benavente.

Se ha realizado también un estu-
dio de calas estratigraficas y pro-
puesta de color para el pintado de
fachadas. La recuperacién del fron-
tis se realiza de manera demostrati-
va para que los vecinos conozcan el
procedimiento técnico de limpieza,
resanado y pintura. Participan
como socios en el proceso UNIFE,
SENCICO, Fundacion Navarrete,
Fundacién Canevaro, Wong, Escuela
Taller de Lima, ONG Cadeluz,
Rocky's y el Hotel Sheraton.



EI Dlrectono Nac1ona| de Ia Cultura y las Artes cohe5|onara
a los profesionales del sector y creara nuevos canales de
comunicacion.También serd una’herramienta util para
elaborar politicas publicas realistas

' } Diana Guerra
Directora de la Direccion General de Promoaon y Difusién Cultural del INC

| primer paso para formular una politica publica es conocer
o la realidad en que serd aplicada. En el caso del
sector cultural peruano, el Estado ha contado con pocas
herramientas que le permitan definir politicas culturales
realistas y que atiendan las necesidades del sector.
Actualmente esas herramientas no pueden responder sélo
a buenas intenciones, sino a un conocimiento técnicoy:
profesional.
En los ultimos cinco anos, algunos paises latinoamericanos
han empezado a desarrollar los llamados Sistemas de
Informacion Cultural;es decirinstrumentos integradores
de informacion cultural generada por y paralos-agentes,
que permiten un andlisis y difusion de la dindmica cultural.
Son varias las herramientas que integran un sistema de
ese tipo: un directorio nacional,una cartografia, estudios
sobre la situacion del empleo cultural, perfiles de los
gestores cultUrales, entre otros.

iPara qué sirve esta informacion? En primer lugar,
para que desde el Estado se puedan formular politicas
publicas, segun sea el caso, de fomento o proteccion de
la cultura y las artes. Al conocer quiénes son los actores,
qué hacen y cuales son sus necesidades, se pueden
tomar mejores decisiones en los diferentes niveles de la
administracién publica. En segundo lugar, sirve para que
los propios actores del campo cultural —gestores o
creadores— puedan desarrollar un trabajo en redes y
contar con una adecuada promocion y difusion dentro
y fuera del pafs.

En esa linea, la Direccion-General de Promocion y
Difusién Culturaldel Instituto Nacional de Cultura ha
iniciado la elaboracion del Directorio Nacional de la
Cultura y las Artes, proyecto que cuenta con el apoyo de
la Organizacion de Estados Iberoamericanos. Si bien
antes hubo algunos esfuerzos individuales, el Directorio

significa un primer esfuerzo nacional para identificar y
sistematizar la informacion de actores y agentes del
sector cultural y de la infraestructura cultural.

;Cuantos grupos de teatro hay en el pais? ;Cuantas
salas disponibles para sus presentaciones? ;Quiénes son
los profesionales dedicados a hacer los vestuarios y
quiénes son los productores en el rubro de las artes
escénicas? Las respuestas estaran en el Directorio, gran
base de datos que estara disponible en la pagina web
del INC, en formato CD e impreso. Debera estar listo en el
transcurso del afio 2006.

La recopilacion de la informacion se realizara a través
de fichas impresas, las mismas que también podran ser
llenadas en linea. Para el éxito y la maxima utilidad del
Directorio, es imprescindible que el sector cultural se
sume a este proyecto y se preocupe por estar presente.

De manera paralela, se estd realizando un estudio
sobre el perfil y situacion laboral de los gestores
culturales en la ciudad de Lima. Conocer quiénes son,
cudles son sus necesidades de formacion, qué
expectativas laborales tienen, y cuan precaria es su
situacion como trabajadores en el medio peruano,
permitira obtener informacion para la elaboracion de
politicas gue mejoren las condiciones y capacidades
laborales de los gestores culturales. El estudio se esta
realizando mediante la aplicacién encuestas en los
espacios culturales mas relevantes de la ciudad.

Si bien estas desiiniciativas no resuelven todas las
necesidades del sector, si creemos que son pasos
importantes para que, por un lado, el Estado realice una
labor mas eficiente y, por otro, los profesionales de la
cultura estén mas cohesionados, puedan priorizar sus
demandas, canalizarlas y fortalecer sus capacidades de
generacion de propuestas. I




A |0 caza del ma

Entrevista: Alicia Martinez

"Antes de asumir la Direccion del INC, yo era un critico
muy duro de la institucion. La advertia como inactiva,
incapaz de conducir ningln proyecto, y encontré a una
entidad paquidérmica e inmovilizada tanto por ella mis-
ma, como por las condiciones en las que se encontraba
dentro del Estado"
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;Hablamos de un problema de burocracia o de ges-
tion?

Ambas cosas. Habia mucha dificultad para tomar inicia-
tivas. El Director Nacional era una figura sin mucha ca-
pacidad de operacion. Quien movia la institucion era la
administracion. El 95% de recursos estaban destinados
a cubrir sueldos. Por tanto, no habia dinero para investi-
gar o intervenir en conservacion. Tampoco se podia
publicar. Encontré un INC cuyo trabajo principal era tra-
tar que le dieran dinero y que programaba su existencia
a base de la venta de servicios.

{Cual debia ser, entonces, la base del cambio?
Modificar la estructura operativa. Comenzamos raciona-
lizando el uso de los recursos. Me ayudé muchisimo no
tener interferencia de ninguin sector externo en la toma
de decisiones.

iEso es bueno o malo? Por un lado quiere decir au-
tonomia pero, por otro, desinterés politico por la
cultura.

Puede tratarse de desinterés, pero nos ha permitido
medir la capacidad de gestion que tiene el director a
cargo de un proyecto como éste, puesto que plantea-
mos convertir al INC en un proyecto mdas que en una
entidad. La ventaja de operar con libertad nos permitio
disefar una nueva estructura organizacional. No co-
mencé tocando la parte financiera o econémica, sino
tratando de darle operatividad. Fijamos nuestros objeti-
vos y, entre ellos, escogimos los principales. Centramos
las cosas en tres areas principales: Patrimonio, Fomento
de las Artes y Museos.

{Cual es el fundamento de esas tres lineas?

Patrimonio representa la conservacion, investigacion y
mantenimiento de nuestra herencia. En el caso de Mu-
seos buscamos la divulgacion, la educacion de la gente.
Fomento abarca la creacion y el estimulo para que se
comience a producir. Fue entonces que llamamos a co-

.

laboradores. Este punto de quiebre fue fundamental. La
imagen del INC estaba por los suelos.

Un desprestigio bien ganado.

Creo que si. La imagen era de una institucion obsoleta,
que no funcionaba. No digo que no se trabajara, sino
que se realizaban acciones de rutina como, por ejemplo,
perseguir a los huaqueros. Eso ocupaba, evidentemente,
el dia a dia de los funcionarios. Ese era el esquema.

"La cultura no puede ser manejada por el Estado. Re-
quiere de mucha libertad, de una movilizacion esponta-
nea. La cultura estd muy ligada a querencias, a pasiones,
a cuestiones afectivas”.

La cultura ha sido manejada de manera tan elitista
que no ha generado identificacion.

Eso no importa, la gente produce cultura. Nuestro pais
esta lleno de artistas. Cuando uno va a cualquier lugar
encuentra gente cantando, artesanos, pintores, escul-
tores, creadores. Eso es cultura.

iNo debe acaso el INC comunicar que nuestra coti-
dianeidad es cultura?

Esa es nuestra tarea. Que la gente sepa y perciba. No
solo la ciudadania comun y corriente, sino quienes estan
en el poder y tienen capacidad de decidir sobre la
marcha del pais, deben saber que la cultura no es algo
que se pueda encasillar. La cultura es lo que activa nues-
tra sociedad. Nuestro papel como Instituto Nacional de
Cultura es ir creando y generando una conciencia sobre
el valor que esto tiene en la vida de la gente.

:Qué ha hecho su gestion para que eso ocurra?
Mucho, aunque definitivamente es un asunto de largo
plazo. Una de las primeras cosas que hay que hacer es
comenzar a valorar el patrimonio. La gente debe saber



El mayor problema para extender la
nueva organizacién a las sedes regio-
nales es que las provincias no estaban
habituadas a una relacién horizontal con
la capital. Ellas esperan que las cosas se
resuelvan aqui, de lo contrario entran en
conflictos internos muy fuertes. Hay mu-
cho caciquismo vigente y, lamentable-
mente, poca masa critica con capacidad
de solucionar problemas.

La primera acciéon para romper el cen-
tralismo fue formar Consejos Regionales
de Cultura, pero estos entes no respon-
dieron. En algunos casos encontramos
animos efectivos de participacion, pero
también rechazo. En Tumbes, por ejem-
plo, nunca se pudo reunir a mas de cua-
tro o cinco personas para constituir el
Consejo Regional de Cultura. Otros con-
sejos se reunieron solo para designar al
director regional y luego los dejaron so-
los para resolver las cosas por su cuenta. -
Fue un proyecto de democratizacion de-
masiado ambicioso.

Luego de esa experiencia iniciamos una
reestructuracion. Redujimos la composi-
cién de los consejos, siempre con la par-
ticipacidon de las entidades regionales
representativas de la cultura. La pro-
puesta es que los consejos participen en
el disefio de lo que se quiere hacer en la
region en el campo de la cultura. Esto ha
comenzado a funcionar en algunas
partes. Un caso muy exitoso es el de
Huancavelica. También hay participacion
activa en Puno, Cajamarca y Piura.

Uno de los propositos de la descentrali-
zacioén es crear entidades que movilicen
culturalmente no solo las capitales |
(donde se ubican las sedes del INC), sino §
las provincias y, si es posible, los distritos
y los caserios. Como resultado de ello §
lanzamos la consigna de promover las
Casas de la Cultura, de manera que hu-
biera por lo menos una en cada provin-
cia. Ese objetivo se ha cumplido en
Ancash, donde existen veinte locales ins-
talados. Cada una funciona como una
ONG: un presidente, un tesorero, un se-
cretario, un grupo de vocales y un grupo |
de personas que participan. Tenemos ||
mas casas de las que nos habiamos pro-
puesto para el periodo 2004-2005. Es
decir, mas de cien.




gue nacié con un conjunto de cosas que son suyas y
que fueron hechas por nuestros antepasados. Somos
sus herederos y debemos internalizarlo. Hace cincuenta
afos no existia ni la décima parte de la conciencia de
adhesién que la gente tiene ahora a este pais. El primer
libro de arqueologia peruana que yo consulté estaba es-
crito en inglés. Los sectores de poder eran los que ha-
cian arqueologia y hablaban con mucho orgullo de ser
peruanos. Los demas no sabiamos que lo éramos. Ahora
no es asi. Se trata de un cambio en la cultura y el Estado
no ha tenido que ver con eso.

;Cual es el objetivo con respecto a los museos?

El Pert nunca ha tenido un programa para construir mu-
seos, lo cual debe cambiar. Nuestra idea es contar con
grandes museos fuera de Lima, como los de Sipan y
Sican, en Lambayeque, que fueron construidos en una
gestioén anterior.

;Cual es la calidad de nuestros museos y a qué debe-
mos aspirar?

Los nuevos tienen la consigna de ser museo espectacu-
lo. Si bien se asocian al patrimonio y presentan muy
bien los objetos, buscan atraer a la gente. Eso es bueno,
pero, al mismo tiempo, tenemos que darles otro tipo de
contenidos: que sigan siendo una fuente de conserva-
cion, investigacion y tratamiento del patrimonio. No s6lo
deben ser muy atractivos para la gente sino, ser un cen-
tro de produccion de conocimiento y de preservacion
del patrimonio. Ya tenemos los fondos para construir los
museos de Chavin y Pachacamac. También estamos
creando una red de pequefios y medianos museos a lo
largo del pais. Vamos a comenzar con los locales de las
fronteras. Esperamos habilitar los museos de Tacna y
Puno este afo.

¢Hay recursos para que esas obras?

Los gobiernos regionales pueden ayudarnos. Los recur-
sos del proyecto Qhapaq Nan nos permiten plantear la
red de museos con un minimo de seriedad y coherencia.
Si hacemos un museo por aio, estard bastante bien.

;Cuanto se ha avanzado en Fomento de las Artes?
Hubiera querido que se haga mucho mas, pero es un
asunto mucho mas complicado. Sin embargo, hemos
comenzado a tener produccién. Eso es lo mas impor-
tante. Es lo tangible. La cantidad de exposiciones que
hemos montado, nuestra presencia en muchos eventos
internacionales.

El debate politico en relacion a cultura se ha centra-
do en la conveniencia o no de contar con un minis-
terio. ;Debe ser ese el eje de la discusion?

No. Si es importante un ministerio pero, al mismo tiem-
po, no soy amigo de hacer crecer el aparato burocratico.
La cultura es un eje fundamental en la definicion de la li-
nea politica del Estado. Si no reestructuramos el pais re-
conociendo que somos una nacién multicultural y pluri-
étnica, no vamos a resolver nuestros problemas. No se
necesitan ministerios para que la gente cante o haya po-
etas. Lo que se necesita es una actitud politica.

;Cuales deben ser los temas clave en esta discusién?
Primero, el reconocimiento de la diversidad como pauta
de nuestra existencia. Diversidad y cultura. Por ahora ya
se ha logrado inscribir dentro de la Constitucion nuestra
condicion pluricultural y multiétnica. Ese avance tiene
que ponerse en practica.

:{Qué garantiza que estos cambios se mantengan en
el tiempo?

No hay ninguna garantia.Y no parto de esa premisa. Es-
tamos sentando lineas de conducta. Esto tiene que ver
con algo que yo no he creado, sino que es el resultado
de las condiciones en las cuales estamos viviendo. A na-
die se le ocurrié antes montar aqui un departamento de
etnologia porque antes no teniamos a la Candelaria
danzando en Lima o al Sefor de los Milagros en Cusco'y
Puno. Esas son condiciones sociales diferentes a las que
existian hace unos afos. Por eso, nuestra organizacion
esta respondiendo a las condiciones de la realidad.
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‘Coro Nacional de Nifios

El afo 2005 ha sido agitado para el Coro Nacional de
Nifos, dirigido por el maestro Oswaldo Kuan. Treinta y
nueve integrantes participaron en el VIl Festival

- Internacional de Coros que se celebré en el Cusco, en
- setiembre. A ese certamen, el elenco nacional llevé sus

~ talleres de W}éﬂ.m;ka. cencerro y zapateo criollo. De

~ igual io participé en la Fiesta de la
Mdsica con un importante concierto en la Sala Alzedo.
Estas actividades demuestran el activo espiritu de este
elenco que cerrd el ano con su ciclo de conciertos
"Ronda de Navidad", en el que se interpretaron
villancicos latinoamericanos y peruanos. Cabe recordar
que el Coro Nacional de Nifos ha producido dos discos
compactos: Canta la ronda redonda y A este sol
peregrino.

Tribuna para los jovenes talentos

La Orquesta Sinfénica Nacional Juvenil e Infantil realizo,
durante el mes de octubre, el Primer Encuentro
Nacional de Clarinetistas. En ella se dieron cita jévenes
de Lima y provincias, quienes interpretaron sus mejores
piezas,ademas de los reconocidos clarinetistas Carlos
Céspedes (Argentina); Valdemar Rodriguez (Venezuela)
y Martin Castillos (Uruguay).

Asimismo, la OSNJEI se presenté en el Teatro Municipal
del Cusco, en el marco del VIl Festival Internacional de
Coros, en setiembre. Ademas, el maestro Wilfredo
Tarazona -director de este elenco- continué con la
busqueda de talentos fuera de la capital, con lo que se
consolidaron pequenas orquestas en Ica, Arequipa,
Huanu _ ji cayoy Cusco.

SIca, maest

Musica para todos los gustos

El deleite musical no solo es para los limefos y asi lo
comprendio la Orquesta Sinfonica Nacional (OSN),
dirigida por el maestro Armando Sanchez Malaga, que
brindo el 20 de setiembre un concierto en la fabulosa
Iquitos, donde recibieron el calor de dos mil personas,
en plena semana turistica. Asimismo, renombrados
maestros peruanos como Oscar Vadillo y Carmen Moral
~ambos artistas homenajeados con la Medalla de la
Cultura Peruana- dirigieron a este elenco en el 2005,
ano que ha sido especial porque el elenco interpreté
composiciones de autores nacionales:Valcarcel, Garrido
Lecca, Iturriaga, entre otros.

Por otra parte, todos los domingos, la OSN realiza
funciones de la Temporada Internacional, al que han
asistido figuras renombradas como la pianista rusa
Victoria Foust, el director salvadorefio German Céceres
y el maestro hingaro Gergely Kesselyak.

Exito al son de un buen tango

El Ballet Nacional, dirigido por la maestra Olga
Shimazaki, consiguio un éxito sin precedentes durante
la Temporada de Otoio, con la puesta en escena de
Tangos, en abril Gltimo. Por primera vez, se vendieron
entradas a través de Teleticket, lo cual multiplicé los
puntos de venta y la difusion del evento. Coppelia, la
Jjoven de ojos esmaltados, conjugé danza clésicay
comedia durante la Temporada de Primavera del Ballet
Nacional, en un espectaculo para toda la familia.Y para
cerrar con broche de oro el 2005, La Cenicienta se
presenta durante el mes de diciembre en el auditorio
Los Inkas del Museo de la Nacion.




Templo de investigacion

Entre los logros del Museo Nacional de Arqueologia, Antropologia e
Historia del Peru destacan la inauguracion de la Nueva Sala Republica, la
donacion de equipos de conservacion e ifvestigacion desde Japon, la
restauracion de un manto Paracas y el hallazgo de la momia 298

R

l Carlos del Aguila

La Nueva Sala Republica

En abril, el MNAAHP presento la
Sala Republica, un ambicioso
proyecto museografico de caracter
permanente. La investigacion,
recoleccion de datos y produccion
museografica es mostrada en
imagenes, documentos
audiovisuales, articulos historicos y
reconstrucciones didacticas que
resumen el acontecer politico,
econdémico, social y cultural de los
primeros 184 afos de nuestra vida
republicana.

La donacion lleg6 desde Japon

El 22 de agosto, gracias a la
importante donacion cultural del
Gobierno del Japon, el museo se
puso a la vanguardia tecnoldgica. Es
el mejor equipado del Peru para la
conservacion, investigacion y
difusion de nuestro invaluable
patrimonio cultural.Ya en marzo de
2004 se habia celebrado la
ceremonia que formalizaba la
donacién por 49 millones 200 mil
yenes. Los equipos incluyen cdmara
de video infrarroja, mesa térmica
para la conservacion de lienzos,
Microscopios estereoscopicos,
microscopio analitico, equipo de
Rayos X, balanzas eléctricas,
medidores de temperatura y
humedad, navegadores de satélite
GPS y equipos de camaras
fotograficas (digitales y mecanicas),
entre otros.

El manto 1087 de Paracas
El cuatro de noviembre, un

Director del MNAAHP

importante manto de la momia 290
—procedente de Paracas- se
presento a la comunidad
totalmente restaurado por
profesionales del MNAAHP, gracias
al aporte del Banco de Crédito del
Peru. Es el segundo textil
recuperado gracias a la
preocupacion de dicha empresa, la
cual habia apoyado la restauracion
del manto SP-5 en el Museo
Regional de Ica. Estos textiles
proceden de las excavaciones
realizadas en contextos Paracas por
Julio C.Tello durante la década de
1920.

Investigacion de la Momia
Paracas 298

El 9 de noviembre, el MNAAHP
presento los trabajos de rescate de : ;
un fardo funerario pertenecientea 4 —
la Cultura Paracas. El fardo destaca :
por ser la tnica momia de primera
categoria que no habia sido
desenfardelada. El fardo 298 fue
encontrado por Julio César Tello
durante sus hallazgos cientificos en §

el ano1927 en el cementerio -
arqueoldgico de Wari Kayan y
formo parte de un conjunto de 460
fardos funerarios extraidos de la
zona.

El equipo de especialistas que
trabaja en la investigacion destaca
por sus conocimientos en textiles,
restos humanos, metales, ceramica
y material organico.

Se espera que la momia encierre en
su contexto varias capas de mantos ,'
y material de ornamentacion.




! José Carlos Picon
Periodista. INC

Sorprendentes hallazgos en Huaca Partida, valle de Nepefia, abren
nuevas hipétesis sobre el proceso formativo en el Pert antiguo
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~ n gran misterio envuelve a Huaca Partida. El valle de
~Nepena, Ancash, eleva nuevamente su testimonio, entre
el quejido de un-felino milenario. que es interrumpido
de su suerio y la-euforia impaciente de un grupo de.in-
vestigadores éncabezados por Koichiro Shibata, Direc-
tor del Proyecto de Investigacion Arqueoldgica Periodo
Formativo en Nepefia, candidato doctoral de la Univer-
sidad de Tokio e investigador afiliado a la Pontificia Uni-
versidad Catdlica del Peru. Su principal interés por exca-
var los sitios en Nepeiia es resolver la polémica en torno
al fendomeno Chavin, paradigma en los origenes de la
civilizaciéon peruana.

Cerro Blanco —a dos kilometros de Huaca Partida- fue
el primer sitio que su equipo excavo en el valle. Fue par-

cialmente excavado con anteoridad por Julio C.Tello'en .
los afos 1930. Segun Richard Burger, estudioso del For-

mativo, hubo una presencia temprana de la influencia
Chavin en esa parte de la costa.
"Los relieves policromos de ambos sitios, Cerro Blanco

y Huaca Partida deben ser mas antiguos que la fase Ja-

nabarriu de Chavin de Huantar (400-200 a.C.) ~compro-
bado por fechados radiocarbonicos provenientes de
muestras de las excavaciones". He ahi el germen de la
discrepancia de la investigacion. :

Principio y duda

"Escogi Huaca Partida, porque segun las prospecqones
“realizadas en.la zona en los afios sesenta y setenta, sa-

biamos que podia ser contemporéneo a Cerro Blanco.

Revisamos la fotografia aérea y visitamos el sitio. Llega-

mos a la conclusion de que valia la pena excavar aqui,

porque tendriamos los datos para comparar ambos

R g

templos", refiere. i e

Se debe comprometer a la poblacion
en la proteccion de su patrimonio

-

Sobre el influjo de una cultura paradigmatica como
Chavin en sitios contemporaneos del Formativo, hay va-
rios debates. Para Peter Kaulicke, asesor del proyecto y
catedratico de la especialidad de Arqueologia de la Pon-
tificia Universidad Catdlica, "se debe entender la historia
de los lugares desde una ldgica arqueoldgica. El hecho
de gue exista conexion -y probablemente interaccion-
entre Nepena y Chavin no quiere decir que uno derive
del otro, o que uno se desarroll primero y el otro pos-
teriormente. Estos problemas se deben resolver con una
adecuada investigacion y definicion arqueolégicas”. Se
piensa que es importante estudiar el valle porque hay
indicios de la presencia del hombre desde el Arcaico
—centro ceremonial Punkuri, a 10 km de Huaca Partida-
en adelante.

Buscando un camino
Shibata se dispuso a resolver otras encrucijadas: compro-
bar si un Fenémeno del Niflo ocurrido quizas alrededor
del 800 a.C. produjo el decaimiento de la sociedad
costena de la época. Por otro lado, verificar la relaciéon po-
litica y economica de los templos adyacentes del periodo.
La primera investigacion se encuentra en proceso
gracias a los analisis de carbono 14, malacoldgicos, entre
otros. En cuanto a la segunda, el director del proyecto
indica: "Hasta ahora no hay ningtn estudio basado en
excavaciones detalladas que trate de la relacion entre
los templos o centros ceremoniales Cerro Blanco y Hua-
ca Partida. No sabemos si eran unidades politicas inde-
pendientes o si una estaba sometida a la otra". Las inda-

‘gaciones se realizan a la luz del modelo hipdtetico de

complejizacion social, inspirado en la teoria de las inte-
racciones de Colin Renfrew. Mediante un proceso de
competicioh de las unidades politicas, las civilizaciones
moldeaban sus sistemas de organizacion social: no soélo
el ambiente natural influyo en los cambios.

Luego de recubrir el sitio se realizaron
charlas informativas a la comunidad

con el apoyo de Agroindustrias San Jacinto,
que ofrece seguridad en Huaca Partida.
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El dltimo hallazgo en la zona

W % puso ante los ojos de los investiga- |

"Lamentablemente no se han

"M definido aun las caracteristicas so-
ciales del periodo Formativo en

i general. Se dice que no habia una

sociedad tan estratificada, aunque |

el proceso de complejizacién ya es-
taba encaminado hacia la estratifi-
cacion social". Tumbas suntuosas de
nobles personalidades del Formati-
vo Tardio aparecian para beneplaci-
to de los exégetas: todo apuntaba a
la existencia de un sistema de cla-

ses mas complejo. "En el caso de

Huaca Partida no tenemos ningun
dato de entierros. Aunque interpre-
tamos que aquellos relieves de as-
pecto feroz (felino) en los muros
perimetrales -divisados desde le-
jos— tuvieron una funcién amena-
zante. Esto indicaria la autoridad y

. el poder de una casta de posibles

. mente tienen un origen Chavin".

X

. nosotros

dores un friso de barro de tres me-

tros de altura que representa a un

felino con elementos de otras espe-
cies animales, en excelente estado

de conservacion. La figura del ja- j .
guar y otras con similares caracte-
. risticas son clasicas del Formativo.

"Pero no todos los felinos tienen
que ver con Chavin ni son jaguares.

También se hizo referencia a otras |-

presencias animales y naturales", re-
fiere Kaulicke. "El felino aparente-

4 mente forma parte de un sistema

ideolégico méas complejo. Sin em-
bargo, hay otras conjugaciones
zoomorficas que encarnan seres so-
brenaturales que no necesaria-

"Esas representaciones que para
pueden interpretarse
como imagenes terrorificas y divi- |
nas, quizas tuvieron otra significa-
cién. Es muy dificil saber qué fue lo
que la gente de la época canalizaba
o percibia a través de la relacién
con estos seres". El proyecto enca-
bezado por Shibata tiene, ahora, la
tarea de seguir descubriendo el or-
den subyacente a estas imagenes

| por medio de excavaciones en el

area; asimismo, "ubicar qué diferen-
cias hay en los diferentes niveles ar-

. quitectdnicos en cuanto a funcién y




significado. Por el buen estado dek
conservacion, el sitio dard mucha in- .

formacién nueva", concluye Kau-j#

licke.

Templo formativo

. De acuerdo a los datos obtenidos

hasta el momento, Huaca Partida
tiene tres fases constructivas. "La

. Ultima tiene dimensiones de 45

' metros de ancho por 55 de largo y

diez de altura. No hemos podido de-
terminar el tamano de la segunda,
quizas tenga nueve metros de al-
tura. En la penultima (750 a.C. apro-
ximadamente) se encontraron frisos
policromos con elementos similares
a los relieves mondécromaticos de
Huaca de Los Reyes, de filiacion Cu-
pisnique, valle de Moche (Formativo &
corredores y un atrio que tenia ocho
columnas, la mitad de las cuales
estan pintadas", explica Shibata.
"Algo interesante sobre la ultima
fase constructiva: la gente tapé las
estructuras de la penultima fase y
destruyé parte del friso, reutilizé los §
recintos anteriores y los teché con
lajas en forma de falsa boveda para

“

Medio). En el sitio registramos dos!ji‘w

¥

convertirlos en ambiente sub-
terraneos con un ducto de ventila-
cion. Por la manera en que se recu-
brie-ron los frisos e iconografia, no
hubo respeto por estas manifesta-

ciones anteriores. Parte fue tapada i

con arena, y otra parte cubierta por
piedras y barro, lo que deterioro las

estructuras. El cambio entre una y @

otra etapa es evidente. Alin no sa-
bemos, sin embargo, lo que sucedié
entre la penultima y la ultima fase.
Quizas tenga que ver con el cambio
de la ideologia religiosa de la mis-
ma gente o quizas de la llegada de

otro grupo cultural. Pero todavia es-

tamos muy lejos de la respuesta”.

ULTIMO FRISO

Por Marco Rivas, arqueélogo
del Proyecto

"Han pasado pocas semanas
desde que recubrimos los
relieves asociados a la
arquitectura ceremonial de
Huaca Partida. El ultimo friso
registrado nos dejo a todos
sin palabras: la representa-
cién de un felino con cresta,
en la cual se inserta la
imagen invertida de una
cabeza de boca agnatica -sin
mentén- con colmillos y ojos
excéntricos.En el cuerpo

también estan contenidas
imagenes de otras cabezas
con caracteristicas
semejantes. El estado de
conservacion del friso es
Unico.Se encuentra en mejor
estado gque similares de
culturas desarrolladas mil o
dos mil afos después ~-Huaca
de la Luna y Chan Chan, por
ejemplo.

La escala de éste es
sorprendente: tres metros de
altura por cuatro de largo
aproximadamente.Tal vez
sea el més grande de la

época prehispénica.Los
veinte trabajadores de tres
pueblos en las proximidades
del sitio arqueolégico
estaban tan asombrados
como los cuatro arquedlogos
y el conservador que
trabajabamos en el lugar
durante el hallazgo.La
excavacion se paré por unos
minutos y compartimos
juntos esa alegriay
recompensa extraordinaria
del trabajo arqueolégico que
ahora podemos compartir
con ustedes".




Las calles gritan
Susana Torres
Artista plastica
El gusto limefio-peruano por lo es-
tridente se expresa en todo, no solo
durante la Navidad, es parte de
gusto popular. Se rebasa lo permiti-
do, como con la bulla exagerada de
%"‘~~ los pirotécnicos. La idea es gritar
. \. ‘ "aca estoy". No se trata de alegria
“’ sino de euforia. En ocasiones, eufo-
‘m infernal.
El Mercado Central y Mesa Re-

« donda siempre cambian de color.
Pasan del naranja y negro de Ha-
lloween (en octubre) a los rojos y
erdes de la Navidad. Las artesanias

Cada afo se despide por
Callején oscuro de comy

~ Navidad desviste a la cit
Halloween y de los habitos
Luego, la viste de luces de col
pistas y remates a gritose
Navidad es show. ;Podra im;
un diciembre sin luz eléctric
television? ;Sin publicidz
comercial de la tie

La Navidad urbana crea cons
Ima sus culpas cony

y alcaldes colocan en B IRRN) égico cto de dar parar

idas hay un afan de N TR

en mas global.En la
ay mas %’é@s Son

China, Las silue-

ellas, trineos

pas;
sta crlstlana Fies

sy ha pasado |
mero simbolo
Tampoco se escon-

ra los_nifos.
e bajo el arbol.
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{del Sefor de los Milagros.

lenda de regal
1

'@mado en el

el embudo de la Navidad.
pras y gastos. Primero,la =

udad de los rezagos del

En su origen, la Navidaki tuvo una
dimension religiosa. No' obstante,
en los ultimos afos se ha converti-
do en la fiesta de los regalos. El mo-
mento especifico de la entrega
tiene muchos significados. Por un
lado, esta el regalo que es muestra
2;de carino, que devuelve el afecto re-
‘ {Zy'f}cibido en el aflo. Lo mas espectacu-
* lar es que, en muchos casos, ese re-
galo estd ligado a la culpa. Por
ejemplo, hay padres que durante'el
afo no pasan mucho tiempo con
sus hijos.Y cuando llega Navidad, el
mensaje es: "te quiero mucho = un
gran paquete".

lores, de vendedores en las
en las callesy

ca? O,sin ir
ad? ;Sin Papa

sumidores,; NO cristianos.
un regalo. Se ofrecen cenas
o de la bondad perdida.

recibir. ;Es posible que el

as?

sta pﬁna

'y desen

qan

i

14

Ocurre diferente con la
cion, en la que togo regalo obl
supone un favor posterior. En socie
dades como la peru
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Jestis nace via microondas
Guillermo Giacosa

Conductor de TV

Gran parte de la programacién tele-
visiva limefa es deplorable durante
todo el afo. La Navidad es una
oportunidad Unica, ademas, para
poner de manifiesto los aspectos
mas exquisitos del mal gusto y la
retahila de expresiones convencio-
nales y vacias con las que aturden a
los que tienen el coraje de mirarlos
y escucharlos.

Es detestable ver a provocadores
profesionales -sin ética ni princi-
pios— relamerse con sus deseos de
'Feliz Navidad', como si cumplieran
una misioén sagrada.

No hay un minimo de justicia so-
cial. La poblacién pobre esta obliga-
da a mendigar desayunos cuyo
Unico objetivo es calmar las con-
ciencias de quienes -indiferentes
durante 364 dias al afio- creen que
con una 'chocolatada’ o un regalito
van a comprar un lugar en el cielo.
Los niflos necesitan educacién no
'chocolatadas'.

La TV es una adiccion. Hay ho-
gares donde a la bulla propia de la
fiesta se suma la de la television
para no perderse la hora exacta en
gue comienza la Navidad. Es un ver-
dadero atentado a la légica de la
comunicacién humana. Sirve de
sustituto o de pantalla cuando las
relaciones no son buenas y poster-
ga todo intento de mejorarlas ad in-
finitum. Jamas debe invitarse al
aparato a estas reuniones fami-
liares: crea cortocircuitos.

Ni plata ni tiempo para
pavos

Jorge Salazar

Periodista y sibarita

Hay una generalizaciéon del pavo
como elemento central navidefio
desde hace mas de 50 afos. Pero,
durante los ultimos quince, debido
a la crisis econdmica, el pollo a la
brasa disputa ese lugar en las zonas
mas pobres de Lima, los llamados

'sectores Cy D'. Las razones: falta de
dinero y tiempo.

El rito de la larga preparacion de
la cena navidena se esta perdiendo,
pues casi el 80% de amas de casa
trabaja fuera del hogar, incluso el
24 de diciembre. Ademas, la migra-
cién del campo a la ciudad supone
una variacion de las costumbres
castizas y tradicionales. En muchas
casas se despide al pavo y se da la
bienvenida al lechén, al carnero y a
otros animales.

La preocupacion por la cena es
grande y el ritual gastronémico
navideiio, definitivamente, es mas
importante ahora. Se ahorra mucho
(o se endeuda mucho) por las com-
pras para esa gran comilona famil-
iar donde la gente se da el gusto de
comer bien, por lo menos, un dia al
ano. Antes, la Nochebuena suponia
la visita obligada a la Misa del Gallo,
y los derroches se dejaban para la
Bajada de Reyes, en donde el centro
de atencion era la mesa y los rega-
los de los nifos. Ahora, la Navidad
es de todos.

Para todo lo demds
existe Mastercard

Gabriel Gonz

Camara de Comercio de Lima

El comercio interno estd subiendo,
pues hay mas poder adquisitivo.
Aunque'no lo parezca, hay una me-
joria. De eso se trata el famoso
'chorreo'. La gente accede a crédi-
tos y compra en Saga y Ripley.

El mercado informal se inserta
cada vez mas en este ambito formal,
en especial a la hora del crédito. Un
ejemplo es el Cono Norte. La com-
pra en estas épocas se inclina hacia
los productos duraderos (artefactos,
autos y muebles para el hogar).

Antes del 2004, el crecimiento de

~los sectores D y C era del 10% a-

nual, ahora es de 20%. Es mas, se
calcula que la campaia navidena
del 2005 sera la mejor de los ulti-
mos diez afios. No es la panacea,
pero se esta avanzando. No hay que
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olvidar que aun queda un 50% de
poblacién pobre en el Peru.

Blanca Publicidad

José Gomez de la Torre

Publicista

La mejor publicidad es aquella que
no lo parece.Traduce los anuncios y
mensajes publicitarios de los va-
lores comerciales a los valores hu-
manos. Se conecta con la gente a
través de sus verdaderos intereses,
de sus deseos intimos. Hay una di-
ferencia entre la publicidad que te
vende de manera burda y la publi-
cidad que te conecta como per-
sona. Es la que te dice de manera
impactante una verdad compro-
bable y relevante.

En Navidad hay mensajes emo-
cionales que resaltan los sentimien-
tos nobles, la bondad y la unién
familiar. Pero también estan los mas
comerciales y estridentes que po-
nen a Papa Noel a vender cualquier
cosa. Creo que lo mas inteligente es
enfocar la publicidad desde lo que
la gente busca en esta época del
ano. La venta de los grandes alma-
cenes, centros comerciales, tiendas
de electrodomésticos y autoservi-
cios se concentra en esta tempora-
da. Tanto es asi que las ventas de
esta época corresponden al 30% a
40% de todo el afio.

Doce meses vacios
Leopoldo Caravedo
Psicoanalista
La Navidad, como rito y estructura
simbdlica de pensamientos y senti-
mientos, ha ido transformandose.
La pérdida del espiritu religioso de-
bido a lo comercial deja paso a la
frustracion. Si el objetivo de la Navi-
dad es dar regalos -y no recordar el
nacimiento de alguien y su mensaje
de esperanza-, entonces es légico
que pueda haber angustia, por lo
que se da o por lo que se recibe.
Puede que, incluso, el rito de la
Navidad no sea un espacio de satis-
facciéon emocional y afectiva, sino
de una reuniéon familiar 'por com-

promiso'. Mucha gente viaja a pro-
vincias en esta fecha porque 'hay
que hacerlo', pero sin sentido de re-
novacion.

También estd la angustia y la de-
sesperacion por las compras, pues
nos falta tiempo y debemos buscar
algo bueno que satisfaga al otro,
para no herirlo.

En estas épocas suelen agudi-
zarse las depresiones y la sensacion
de soledad. Quien vive fuertemente
la Navidad desde nifo, suele sentir
mucha nostalgia. Ocurre lo mismo
con los 'balances' de fin de afo, que
nos confrontan con lo pasado.

Cuando no hay ritos por repro-
ducir, se genera un vacio: el vacio
del pasado, que no permite orde-
nar el futuro.

Las visitas de los politicos, en tiem-
po de elecciones, son tomadas por
la gente con desconfianza y escep-
ticismo, como parte del proselitis-
mo tipico de las campanas. Se sabe
que sus actitudes no son sinceras.

La 'chocolatada’ es distinta, pues
genera una reaccién positiva en
poblaciones abandonadas, mas alla
de los procesos electorales. Claro
que soélo son utiles para los gobier-
nos locales, regionales o el propio
Poder Ejecutivo, si su cometido es
fortalecer lazos y fidelidades a fu-
turo, no tanto por coyuntura.

Existe un buen grupo de politicos
gue piensan que las 'chocolatadas'
bastan por si solas para cautivar a la
ciudadania. Estamos en el transito
en el que se regalan polos para una
adhesion. El politico peruano se
queda en lo efectista, en vez de pro-
fundizar en los problemas y buscar
verdaderas vias de solucion.

(Desapareceran las chocolatadas
populistas? La Unica forma seria con
una reduccién sustantiva de la po-
breza.Lo que genera malestar es que
se juegue con la necesidad ajena.
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El hablante con baja autoestima

jQue viva la baja autoestima

del hablante de humanas lenguas,
por usarlas mal sin remedio!,
pues tan triste circunstancia

lo llevé a prisa de la mano

hasta los versos linajudos

e inmarcesibles de Occidente,

sin que tal hecho inalcanzable
como posible lo pensara

antes siquiera alguna vez.

Esas sextinas, villanelas

y baladas, en las que metido
enteramente se halla ahora
en sus hospitalarias estrofas
aquel que no podia hacer

ni deleznable memordndum
ni desalada gacetilla,

y aqui merced a ellas feliz
va y viene con ritmico paso
cantando al bolo alimenticio.

Si, al propio bolo alimenticio,
aungque de oculta traza fea

como lo salmodia ferviente

entre tales versos selectos,

que todos son de escritura ardua,
y en cambio en su discurrir diario
lo deglutido es cosa ficil

siempre maiiana, tarde, noche
desde bocaza entreabierta

a causa de la canina hambre.

Esta personal poca estima
guardaba en si un secreto plan

a favor de quien en Babel

va sin remedio a trompicones,
que €l ha terminado escribiendo
en formas que el curso del tiempo
no ha podido menoscabar,

José Carlos Picén
) Periodista INC
a produccion poética de Belli no claudica de la forma. La
condensa y deshilacha porque su decir es el de un vate
que no plantea sino que arremete absorto —pero des-
pojado de inocencia- sobre los sistemas, plagas y cons-
trucciones producidas por el género humano. Blandien-
do una espada caballeresca decapita las pseu-
do-verdades, y acumula el blasén y bucolismo, convir-
tiéndolos en artefacto implosivo. Vierte el flamigero dia-
logo de la sublimacién de la realidad con las texturas
mas febriles del yo poético.

Belli intuye el dolor —y por supuesto lo siente—, levan-
ta sus quejas —inmerso en la soledad del poeta- ante la
aventura del hombre que camina poco a poco hacia la
locura. En sus textos evidencia el (dis)gusto por el dis-
curso barroco hipnotizandolo para construir su propio
lenguaje. El uso de un léxico arcaizante y cultista entre-
tejido a términos coloquiales, jergas de otras disciplinas
~cibernética, fisiologia, tecnologia- y neologismos son
la méscara que sirve de despliegue para sus motiva-
ciones de marginal.

Segun Julio Ortega, sus poemas revelan que "el dra-
ma vivencial formulado desde el pensamiento poético
no es aqui, como podria parecer a simple vista, un nihi-
lismo.Es cierto que prevalece una formulacion de la exis-

-

y alli quien no es perito en lenguas tencia como tragedia sarcastica; pero hay algo mas: ad-

va impensadamente contento
del ayer a hoy, y aun al mafiana.

vertimos que la opcién por las férmulas clasicas no ha
operado a un nivel sélo literario o trasmutador del tema
del poema, sino que esas formas corresponden al sig-
nificado fundamental de su obra, segun la cual lo mas

(2003) literario reformula mejor lo mas descarnado”.



Anonimo terrenal

Ayer, hoy y mafiana como un punto
avanza imperceptible por el orbe

con los cinco sentidos fijamente

en cada continente terrenal,

donde trata de ver al fin siquiera
una minima pizca de su sombra,

que tal cosa no puede

nunca lograr en lo inconmensurable,
cuyas fauces se tragan en un tris

al planetario andante por entero,

y helo alli no visible,

justo un fantasma irremediablemente,
de arriba abajo etéreo a cada rato,

tal en la pura nada,

que asi antes y después de la fiel muerte.

Entre el drtico polo y el antdrtico,

el desaire implacable se perpetra,
como un rayo en un tormentoso dia,
en el mismo garguero voracisimo

de la boca de lobo sublunar

donde menospreciablemente todo,
que cuando aculld el Ande

y el Alpe acd en consorcio a pie juntillas
deciden crecer mds y asi achicarlo,
tal hormigiiela casi microscdpica,

al buen don nadie gris,

a perpetuidad hoy tan deleznable
como tempranamente conociendo

la condicion final

del polvo en el sarcéfago hospedacdo.

Alld escondido en la reconditez
de cada reino natural del orbe
sin variar nunca la fisonomia
con la que inadvertido de los otros
pasa alli resignadamente siempre
entre animal y vegetal y piedra,
cada cual calibrdndolo

de la cabeza hasta los piececillos
como desde la luna nocturnal

o el refulgente sol al mediodia,
que asi es la magnitud

del distante ademdn cuando le vuelven
las espaldas de stibito cada hora

por ser’el un extrario

en uno y otro de los magnos reinos.

Como el pintor andnimo sienés
mariana, tarde y noche a escondidas,
que como aquél al infinito queda

en las tinieblas de la historia humana,
con un rostro sin boca, nariz ni 0jos

y el apellido entero diluyéndose

en el atroz vacio,

aungque mucho mds que el pintor oculto,
quien con sapiencia impar disemind

en los lienzos las huellas de su mente,

y en cambio aquel fulano

no llega a ser un deslumbrante andnimo,
porque se conjetura desde ahora

que ya debajo yace

del postrimero magma terrenal.

Cancion, la cara habéis sacado aqui
por un varén en cuerpo y alma ignoto,
que lamentablemente os ha legado

sus genes y el inescrutable sino.

(2005)
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Edilberto J

~pesadillas del pasado y -

ficcion. Existe. | sola bala y nadie se ha salvado.

Jimériez es artista y
antropdlogo
reconocido. Ha i [
expuesto en Huamanga{ v"f, 5,
y en Tokio, en Lima y en s
Nuremberg. Con su

obra, el arte

ayacuchano se desplde
del tradicional reflejo

de costumbres y se _,
hace cosmopolita en un- -
sentido politico: la

denuncia del dolor. Sus &TEXiXURIERON eI UNA\V
dibu J os son la gran En abril de 1984 vino el capitén Rivas a Chungui con
novela del terrorismo la misién de terminar a lps terroristas y me obligba .
) ser el guia. Caminamos mas de una semana sin
* Como el Macondo de hacer ruidos, calladitos. :
b s z Los encontramos techando sus casuchas con ho]as
Ga 'rc_la: Ma rq U€z o la ‘ *de platano. Las mujeres estaban preparando sus
‘ Sa'nta"’M a H'a d e On etti comidas. Eran mas de 35 personas entre mujeres,
- ancianos y nifos. De inmediato los.acorralamos y,
‘ el di ISt”tO d\e C h u ng ui . con las manos arriba todos al suel?)"'ya no pudieron

™ L —relatado pOr J|méne = ‘escapar, solo rogaban diciendo que los senderistas

es parte de esa regién
-de Améric a L atln 3 i N terroristas y debian morir.. Ordenaron que de

. les habian obhgado a ocultarse en los montes. Los
. - . militares o les crefan pues, para ellos, todos eran )

inmediato formen una sola fila todltos que se
Ublcada entre las , . carguen sus hijos al pecho.
' Se formaron pensando que los llevarlamos a
Chungui. Pero después ese teniente miserable corri6
delante de la fila con su‘fusil grande de AKM y les
dispar6 una sola bala, esa bala les traspas¢ a toditos
los de la fila, cayeron al suelo muriendo en el acto y

los espejismos de la
realidad. Pero, cuidado;

‘Chun qu i NO es una otros entre dolores. A la mayoria les destrozé sus

pechos, vientres, cabezas. Toditos murieron con una
v easy
¥ ~

o -



EL CAMAR%DA Eoa
> HECTOR)A\BUSABA DE, X
- LAS MUJERES

.. A pesar de que los mandos
el adverhan que no chxran
corrupciones; que deblan

= respetar alos mlembros de base, *
= s¢ que debian ser un ejemplo para &
S - el Nuevo Estado, y e]ecutabaQ a
™ fi‘a los corruptos, y prohibian las -

: v1olac1ones existieron los malos
~ mandos que abusaron de las

: = mujeres humildes. /2
\"§ entender de la lucha a

.\\-..,\;\

muerte, Por eso se apmve A
\ esos jefes y las violaban ‘ o
advxrtlelﬁoles que no av1saran -3
__en caso contrario las asesinarfan. * ..
\ Tal Cai,%currla en nuestro ‘ ; 2
~monte local de Co
Yerbabuena con B
Héctor, quien ab @‘qdelas e,
:% mujeres. Por eso, 103 m?égrantes o
), del grupo de masa se R
" organizaron para castigar al mal
elemento. Todos unidos lo '
+ capturaron e hicieron su propia = :
justicia. Le amarraron sus manos ¢ \‘ N
)2y le jalaron del cuello para- ,-;’ N
}‘ golpearlo y lo mataron a palds
=3 porque se habla cqnve&do en

ASESINATO DE NINOS
EN HUERTAHUAYCCO

Cuando venian los militares, los nifios tenian que
estar calladitos, sin hacer bulla. Pero a veces el

hambre, la sed, hacia que los nifios lloren. Por eso = K
los jefes de los senderistas ordenaron matar a sus
hijos. Ahorcandolos con soguillas y también con su

e

manos, les aplastaron los cuellitos. Las maméasno- "\ .
"y podian detenerlos porque también les amenazaban e b T
: con matarlas. SOlo lloraban de miedo, otras se b L e NS
. tapaban los ojos, mientras que a sus bebés los -
3 mataban.




e nino pasoé largas tardes viendo
co6mo su padre tocaba extasiado
ese gigante de voz grave que es el
organo de la Catedral de Huancayo.
El connotado director musical Os-
car Vadillo ha podido revivir estas
imagenes en sepia, pues el arzobis-
pado de aquella ciudad supo que
se encontraba en Lima y organizo
rapidamente un recital, en el que
volvié a acariciar sus recuerdos. Fue
ainicios de diciembre.

"Mi padre Herminio fue organista
de la Catedral durante mas de trein-
ta afnos. Eso desperté6 muchas sen-
saciones de mi infancia", dice el
maestro.

Pero en su ultima visita al Peru
otras sorpresas le dieron alcance.
Vadillo, junto con trece composi-
tores, directores e intérpretes, reci-
bi6 el diez de noviembre pasado la
Medalla de Honor de la Cultura Per-
uana.

"Fue una gran sorpresa. Me siento

muy honrado con la distincién. Me
dio mucha alegria y satisfaccion, en
especial porque sé que no me han
olvidado", comenta entre risas.

Vadillo inici6 sus estudios en
Lima, en el Conservatorio Nacional
de Musica, donde llevo clases de
piano, direccion coral y de orquesta
y pedagogia musical. En 1969 gano
una beca para continuar su forma-
ciéon en la Escuela Superior de
Musica de Munich. "Después conse-
gui un trabajo en Baviera y, al final,
terminé renovando contratos
anuales durante dieciocho afos",
confiesa.

Pero no todo fue trabajo en Ale-
mania. Vadillo se casé con Roswi-
tah, una mujer que solia cantar en
el coro Bach de Munich. Asi, los 37
anos afos que lleva fuera del pais
se han pasado rapidos y sonoros. Su
calidad es reconocida en el extran-
jero y, ahora, también en el Peru,
aunque este orden tenga el sonido

* Fue profesor honorario del
Conservatorio Nacional de Musica.
* Ha sido director de la Escuela
Regional de Musica Daniel Alomia
Robles de Huanuco (1964-1965).

* En 1989, tras una maestria en
musicologia, ciencias teatrales y
pedagogia musical en la Universidad
Ludwing Maximilian de Munich, es
nombrado director musical del
Teatro Nacional de la Opera de
Munich.

* Actualmente dicta catedraen la
Escuela de Musica Mark Oberdorfy
en la Academia Escuela Superior de
Musica de Munich.

Los compases de Vadillo

.

Musica y sabor peruano tuvo este afo

la entrega de la Medalla de la Cultura
Peruana a catorce directores y
compositores musicales de los 50.
Entre ellos destaca Oscar Vadillo,
director de orquesta que

radica en Alemania.Y que

al regresar al Peru
cumplio el sueno de
volver a tocar el
organo de la
Catedral de
Huancayo



El culto al agua en el antiguo Peru
Rebeca Carrién Cachot

Instituto Nacional de Cultura

208 pp.

Los primeros peruanos, habitantes
de un territorio desértico y escaso
de lluvias, hicieron del agua una
divinidad. Adoraron la nieve, las
lagunas, los manantiales y los
convirtieron en el "olimpo" de sus seres miticos. Esta
mentalidad, diluida en siglos, cred vastas obras de
ingenieria hidraulica y exquisitas - refrescantes?-
expresiones artisticas. De esa manera, en medio dg la
escasez natural, reiné la abundancia tecnolégica y
simbodlica. Rebeca Carrién explica este fendémeno cultural
en un tratado que, cincuenta afos después de su
primera edicion, sigue siendo una lluvia de lucidez.
Prélogo de Luis Millones.

Reconocimiento y registro del
entorno territorial del Qhapaq
Nan (Volumen 1)

Elmer Ccente y Oscar Roman
Instituto Nacional de Cultural

140 pp. & 5;%2{ e
n N N L5 s
El Qhapaqg Nan en la ruta del e

Chinchaysuyu, entre Acostamboy | &7

Huanucopampa" es el subtitulo de

esta nueva entrega del proyecto de estudio que lidera
Guadalupe Martinez. Durante la campana 2004 se
comenzé el analisis del entorno geogréfico de esa
importante obra inca, para buscar el papel que jugaba el

Versos reunidos, 1970 - 1982
Carlos German Belli

Instituto Nacional de Cultura
210 pp.

Erotico, celebratorio, como dice
Gonzales Vigil, pero también

VI4OLIa3

remoto, antiguo, arcaico, castizo,
romantico, moderno. Belli, después

de Vallejo, es el poeta peruano
mas antologado del siglo XX.Su
poesia ha sido comentada por criticos de todo el
mundo, pero ahondar en ello conduciria su obra por el
callejon de las estadisticas. Habla, Belli: "Es la fe en la
forma, no por el riesgo del vacio, sino por el puro placer
de disfrutarla. lgualmente como cuando se adora a la
Divinidad por si misma, y aun si no existiera".

Los trabajos hidriulicos
del inca en el antiguo Pertt

Alberto Regs! Matieno

Los trabajos hidraulicos del
inca en el antiguo Peru
Alberto Regal Matienzo
Instituto Nacional de Cultura
226 pp.

La época inca siempre serd
motivo de estudio para los
historiadores peruanos. Esta
vez, Alberto Regal nos regala
un tratado sobre el uso del
agua en épocas en que lo divino tenfa mucho de
cotidiano. Bien escaso, el agua rigio los designios de
antiguos agricultores, su cultura y la forma de creacién de
sus magnificos sistemas hidraulicos, que aprovechaban el
caudal de los rios de la cuenca del Pacifico.

w) i
territorio en la construccién de los diversos marcos Z | Al.ejandr.o Romualdo
culturales que atraviesa el camino. Estos son los w21 Nipan ni circo.
primeros resultados. < 2 _
= (| Rebeca Carrién Cachot.
Om Lareligionenelantiguo
e 2 Perd.
7%} Nacimiento de una
! utopia Entre la flor de un Musica
Wemol  \anuel Burga cuento Trenzando suefios
R UNMSM José Ruiz Rosas Dolly Principe
449 pp. La Campana Catalina 2 Aligual que el rock y el

Nueva edicion del
clasico libro de
Manuel Burga, historiador que

* desde los afios ochenta ha trabajado
en el estudio de las mentalidades.
Comienza preguntandose por el
significado de la utopia andina:la
resurreccion de los incas. Este
componente determina parte de la
realidad del pais. .

42 pp.

La obra de Ruiz Rosas es hermosa,
pobladay persistente, como su
mitica barba. Su nuevo libro llega
bajo el disfraz de un cuaderno breve
pero hondo:";Qué contiene un
poema?" "Lo que anda en ti contigo, tan
entre todas partes que lo dices y es cosa
como de malas artes que se amontona
y forma casi como una obra".

A bolero, también la
musica andina se estandariza victima
de la industria. El huayno con arpa, por
ejemplo, suena igual en toda la
Carretera Central. Dolly Principe, por si
acaso, no hace ese tipo de musica.Su
obra es personal, inteligente,
apasionada. Sus referentes son
latinoamericanos. Su voz dulce trenza
suefos.
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Perd, pais de mil oficios. Mari






